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X VI a. rankra$tinés knygos Sventyjy gyvenimo aprasymai irisas:
atvejo tyrimas

Anotacija. Straipsnyje sickiama atskleisti XVI a. rankrastines knygos Sventyjy gyvenimo aprasymai, sau-
gomos Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekos (toliau — LMAVB) Rusisky rankrastiniy
knygu fonde F19 (signatara F19-76), iriso tyrimo duomenis. Sis tyrimas pirmiausia buvo skirtas nu-
matomiems restauravimo darbams. Siekiant identifikuoti bizantinio jriSo bruozus, buvo nagrinéti dar
septyniy to paties fondo knygy jrisai. Pagrindinis démesys skirtas knygy jriso struktarai ir technologijai.
Tyrimo rezultatai parode, kad siame fonde yra knyguy, kuriy jriSas pasizymi bizantiniais bruozais.
Esminiai ZodZiai: rankrastiné knyga; knygos jriso struktara; jrisSimo technologija; bizantinis jrisas.

Annotation. The aim of this article is to present a study of the binding of the 16" century manusctipt
book Lives of the Saints, currently kept in the Russian Manuscript Book Collection (F19, signature
F19-76) of the Wroblewski Library of the Lithuanian Academy of Sciences. The aim of the study
had initially been to find out the possible extent of future restoration work. With a view to identifying
features characteristic for byzantine binding, a comprehensive study of the bindings of seven more
books from the same collection has been carried out. The most attention has been accorded to the
structure of the bindings and the technology of their making. The study has shown that the collection
includes books whose bindings have byzantine features.

Keywords: manuscript book; binding structure; bookbinding technology; byzantine binding;

Kiekviena senoji knyga talpina savyje dvi susijusias, bet kartu skirtingas informacijos saugojimo for-
mas. Neabejotinai tekstas yra knygos esmé, bet knyga sudarancios medziagos, atlikimo technologija,
struktaros ir dekoro elementai yra ne maziau iskalbingi. Net ir $iame skaitmeniniy technologijy amziu-
je knygy restauratoriams keliamos tos pacios uzduotys — i§saugoti materialy objekta, pristabdyti neis-
vengiamus senéjimo procesus, sukurti kuo palankesng aplinka saugojimui. Senosios knygos pasizymi
naudoty medziagy, technologijy, pazeidimy {vairove, todeél, kai restauravimo objektas yra sudétingas,
nejprastas, stipriai paveiktas nataralaus senéjimo ir neatsargaus naudojimo, pirmiausia atliekami tyri-
mai, kol prieinama iki praktiniy restauravimo darbu. Siuolaikinis restauravimas privalo biti paremtas
moksliniais tyrimais.

Jau pirminés apziaros metu knygos Swventyjy gyvenimo aprasymai irisas pasirodé unikalus, ir buvo
svarbu ji nuodugniai i$tirti.

Duomenys apie knyga. Kai knyga yra stipriai pazeista ir butini didesnés intervencijos restauravi-
mo darbai, restauratoriui yra svarbios visos zinios apie dokumenta. Restauruojamo objekto sukarimo
ir gyvavimo istorinis kontekstas tampa pirmine atspirtimi medziagy ir technologijy tyrimams, taip pat
veliau papildo ir pagrindzia atlikty tyrimy rezultatus.

Rankrastine knyga Sventuju gyvenimo aprasymai — homilijy rinkinys, kuriame pateikiamos Staéiatikiy
baznycios sventyju gyvenimo istorijos. Religinis knygos turinys nurodo tampry rysj su staciatikybe,
todél verta nors trumpai priminti, kokiomis salygomis Rytu baznycia gyvavo Lietuvos DidzZiojoje
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1 pav. Knyga Sventyjy gyvenimo aprasymai prie$ restauravima. LMAVB RS, F19-76

Kunigaikstystéje (toliau — LDK). LDK valdovai daugeli mety svyravo tarp Ryty ir Romos baznyciy, kol
XIV a. antroje puséje galutinai pasuko Vakary kultaros link. Taciau ir po to staciatikybé liko vyrau-
jancia dalyje LDK Zemiy, o idéja apjungti Sias dvi baznycias ne karta tapdavo aktuali. I Dobrianskio
katalogo duomenimis, aptariama knyga priklausé Supraslio vienuolynui [23, 99—102]. Sis staciatikiy
vienuolynas buvo jsteigtas 1498 m. LDK pasienyje, Palenkéje, ir tapo ne tik baznytinés unijos tarp ka-
taliky ir staciatikiy centru, betir svarbia LDK rasytinés kultaros vieta [20, 124; 27, 173—185]. Vienuoly-
no bibliotekoje XVI a. viduryje buvo daugiau kaip du $imtai rankrastiniy ir spausdinty knyguy [0, 18].

F. Dobrianskis mini, kad knyga Sventyju gyvenimo aprasymai parasyta XV1 a., knygos irisas apibadina-
mas kaip senovinis, medinis [23, 99-102]. N. Morozova nagrinéjo knygos popieriaus vandenzenklius
ir nustaté, kad rankrastis sukurtas XV1 a. pradzioje [26, 29]. Sie nors ir negausas duomenys apie knyga
yra svarbus, nes apibrézia tam tikras knygos atsiradimo ir gyvavimo ribas.

Perdavimo restauruoti prieastys. Knyga Sventyjy gyvenimo aprasymai i LMAVB Dokumenty
konservavimo ir restauravimo skyriy pateko suirusi ir pazeista pelésiy (1, 2, 3 pav.). Bloko lapai dé-
méti, apiplyse. Popierius ties lapy {riSamuoju krastu buvo sutvirtintas popieriniais lopais, taciau Sie
paklijavimai taip pat suplyse. Virselio dengiamoji oda patamséjusi, nesvari, aptrinta, vietomis traksta
odos fragmenty. Bloko susiuvimas ir jungimas su virseliu isirgs. Vietoj buvusiy kaptaly like tik jy frag-
mentai. Metalinés detalés (gumburai ir sagtys) dalinai islikusios.

Maziau pazeisty lapy {riSamajame kraste aptiktos jpjovos, neatitinkancios dabartinio bloko siuvi-
mo. Tiek papildomos jpjovos, tiek lapy {risamaji krastq tvirtine uzklijuoti popieriniai lopai rodé, kad
knygos jriSas néra pirminis, taciau islikusiy jo daliy atlikimo technologija bylojo, kad pastarasis jrisas
néra skuboto tvarkymo rezultatas, o tradicija tesiantis pavyzdys. Vélesnis jrisas taip pat yra vertingas
kaip knygos tam tikro gyvavimo etapo dalis, todél knygos Sventyjn gyvenimo aprasymai iriso tyrimas yra
svarbus ne tik numatomiems restauravimo darbams, bet galima tikétis aptikti knygotyros mokslui
aktualiu duomenu.

Nors jriSas buvo pazeistas, taciau kai kurios jo dalys teiké informacija apie buvusig jriso struktara.
Pastebéta, kad knygos blokas sittas kilpelémis (4 pav.). Vakary jriso vienas pagrindiniy technologijos
bruozy yra knygos bloko siuvimas staklése prie rysiy, o siuvimas kilpelémis yra budingas Vidurze-
mio juros regiono knygoms, taip pat ir bizantiniam jrisui [19, 95]. Todél staciatikiams priklausancioje
knygoje S ventyjy gyvenimo aprasymai yra jimanoma aptikti siuvimo kilpelémis technologija, nes { LDK
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2 pav. Knygos virSutinis kietvirsis
pries restauravimg

3 pav. Knygos apatinis kietvirsis
pries restauravimg



MOKSLINIAT STRAIPSNIAI 29

4 pav. Knygos nugarélé pries restauravimg

Hisilieje etniskose slavy zemése gyveng staciatikiai atsinesé ir savo religija bei kultara, daug kuo pa-
veikta graikiskosios® [18, 329]. Tarp LMAVB Dokumenty konservavimo ir restauravimo skyriuje res-
tauruoty knyguy tokio riSo pavyzdziy iki tol nebuvo pasitaike, todél tenka prisipazinti, kad bizantinis
irisimo buadas buvo zinomas tik fragmentiskai.

Knygoje Sventyju gyvenimo aprasymai aptiktas bizantinis siuvimo badas leidzia daryti prielaida, jog
knyga gali turéti daugiau bizantinio jriSo bruozy, todél butina kruopsciai istirti jriSo struktirg ir jrisi-
mo technologija bei palyginti su kitomis LMAVB Rusisky rankrastiniy knygy fonde F19 saugomomis
knygomis.

Literataros apZvalga. Daznas restauratorius, dirbantis su senosiomis knygomis, gali pritarti nuo-
monei, kad triksta i§samiy studijy apie Lietuvos knyguy iriSy pavelda ir jrisSimo technologijas lietuviy
kalba. Vis délto negalima teigti, kad darby $ia tema néra. L. Vladimirovo Knygos istorija [20] ir E. Lau-
ceviciaus XV=XV1II a. knygy irisimai Lietuvos bibliotekose [12] yra fundamentalas knygotyros mokslo
darbai. I§ pastaryjy mety darby yra paminétina R. Cicénienés daktaro disertacija Lietuvos DidZiosios
Kunigaikstystés rankrastinés kmygos kultira (iki XV'1 a. antrosios pusés) |5]. Vis délto siuose darbuose iriso
struktira ir technologija, kuri ypa¢ domina knygy restauratorius, aptarta gana glaustai, o aktualiy duo-
meny nagrinéjama tema rasta nedaug. lki siol nepavyko rasti publikacijy, kuriose buty nagrinéjami
Lietuvos senujy knygy jrisuose aptinkami bizantinio {riso bruozai.

I8 dalies suprantamos priezastys, kodél darby apie knygy irisus ir ju technologija néra daug. [riso
struktira ne visuomet matoma paprasta akimi, tam tikros dalys buna pasléptos, ir kartais tik pazeista
knygos buklé atidengia vidinius iriso sluoksnius. I§ kitos pusés, senyju knygy riSy struktaros ir tech-
nologijos apibudinimui yra naudingos knygrisystés amato praktinés zinios, o besidarbuojanéiy Sioje
stityje Lietuvoje néra daug. Be to, jris$imo technologija aprasyti néra lengva, nes praktiniai veiksmai,
kuriuos neretai sudaro keli tarpusavyje susij¢ etapai, yra gana sunkiai nusakomi zodziais. Dar viena
lyg $iol opi problema yra lietuvisky knygrisystés ir jriSo daliy terminy stygius. Pastaraisiais metais Lie-
tuvos restauratoriai aktyviai dalyvauja terminuy norminimo darbuose, ir galima tikétis, kad galiausiai
tokio pobudzio sunkumuy nei knygu restauratoriai, nei kiti knygy tyréjai nebeturés.
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Platesniame Europos kontekste moksliniy darby apie knygy iriSus yra atlikta nemazai, o senosios
{risimo technologijos yra nuolat nagrinéjamos pasitelkiant naujas Zinias ir tyrimo galimybes. Reikia
pastebéti, kad pastaraisiais metais susidoméjimas bizantinémis knygomis ir jy jriSais auga, ypac salyse,
turinciose gausy bizantinés kultaros palikima. Tai rodo veikiantys bizantinés rastijos paveldo tyrimy
centrai, vykdomi tarptautiniai projektai ir naujos publikacijos. Bendraja prasme bizantistikos sukles-
téjimo priezastys gali buti sietinos su atsisakymu europocentristinio poziurio moksle bei padidéjusiu
tarpcivilizaciniy jvairiy kultary santykiy tyrinéjimy aktualumu [13, 9], o tai atsispindi jvairiy objekty,
taip pat ir bizantiniy knygu irisy, tyrinéjimuose.

Tarp paskelbty publikaciju minétini G. Boudalio [2; 3], K. Houlio [10], I. Mokretsovos [15; 16;
25], N. Sarriso [17], A. A. Chaij [28], R. Dechevos [7], L. S. Dzendzeliuk [22] darbai, kuriuose nag-
rinéjamas bizantinis jriSas arba aptariamos tokiy jrisy restauravimo problemos. Ypac¢ i§samia ir visa-
pusiska bizantinio jriSo struktaros analize iSsiskiria J. A. Szirmai medziaga [19, 62-92]. Butent $io
autoriaus nuomone bus remiamasi apibudinant termino ,,bizantinis risas “reik§me siame straipsnyje.
J. A. Szirmai, nagrinédamas knygy jrisy technologija, ,,bizantinj jrisa “ivardina kaip tipologing katego-
tija, atsisakydamas griezty nuorody | tam tikra laikmetj ir teritorija, it charakterizuoja, remdamasis pa-
grindiniais jriSo struktiros bruozais. Jo poziuriu, bizantinis jrisimo budas perzenge tick geografines,
tick chronologines Bizantijos imperijos ribas [19, 62]. Nuomong papildo ir kitas teiginys, kad bizanti-
nio {riso technika pasizymeéjo ypatingu konservatyvumu ir net po Konstantinopolio zlugimo 1453 me-
tais ji iSliko Balkany ir Rusijos dirbtuvése iki 1600 mety, o kai kuriose vietose — iki 1700 [15, 143].

18 auksé¢iau minéty autoriy darby tapo akivaizdu, kad bizantinio jriSo specifiskumas yra aiskiai api-
breztas. Apibendrinus publikacijy medziaga, galime i$skirti pagrindinius bizantinio jriso bruozus:

—  bloko siuvimo budas — kilpelémis;

— blokas su virseliu jungiamas sitlu;

— kietvirsio pagrindai — medinés lentos, daznai turincios griovelius trijose briaunose;

— ant bloko nugarélés ir dalies kietvir§io mediniy pagrindy klijuojama prieklija (dazniausiai
audinys);

— virselis lygus su bloku;

— iskile ir besitesiantys ant virselio briauny kaptalai;

— virselis aptrauktas oda, kartais — audiniu;

— oda puosta aklaisiais {spaudais;

— turl sagtis ir apkalus, jtvirtintus virselyje.

Sie bruozai gali varijuoti priklausomai nuo irisimo laikmecio ar vietos ir nebatinai visi turi bati
aptinkami vienoje knygoje.

Pagrindiniy bizantinio ri$o bruozu palyginimas su knygos Sventyjy gyveninmo aprasymai pirminés apzia-
ros metu pastebétais jriSo bruozais leidzia daryti prielaida, kad knyga gali buti priskirta Siam iriSo tipui.

Knygy perzZiurai atranka. Nustacius pagrindinius bizantinio jriso bruozus, buvo pereita prie
analogisky knygy iriSy paieskos ir analizés de visu. Remiantis . Dobrianskio [23] ir N. Morozovos [20]
katalogy duomenimis, perziurai atrinktos 44 knygos, saugomos LMAVB Rusisky rankrastiniy knygu
fonde F19. Svarbu pazyméti, kad minétuose kataloguose pateikti duomenys yra susij¢ su knygos ran-
krasc¢io sukurimu, todél, tiriant jrisa, tai gali pasitarnauti tik kaip atspirties taskas. Didesn¢ dalj perzia-
rai atrinkty vienety sudaré knygos, priklausiusios Supraslio vienuolynui ir datuojamos XVI amziumi.
Palyginimui perziarétos kelios knygos taip pat i§ Supraslio, taciau priskiriamos kitam laikotarpiui, bei
keletas knygy, kurios kildinamos i$ kity vietoviu.

Tyrimo pradzioje buvo apibrézti pagrindiniai atrinkty knygy tyrimo uzdaviniai ir kriterijai:

— ieskoti panasiu budu jristy knygu;

—  perziarint knygas, pagrindini démes;j skirti jriSo struktarai, o ne dekoratyviniams elementams,
t. y. bloko susiuvimo technologija ir jungimo su virseliu buda laikyti pagrindiniu kriterijumi, priskiriant
knyga prie galimy analogy; kaptaly, mediniy kietvir$io pagrindy, nugarélés technika laikyti svarbiais
kriterijais; virSelio metaliniy detaliy ir odos jspaudy apziurai skirti maziau démesio;
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— aptikus Sio tipo jriSy, iSsamiau iSanalizuoti pagrindinius bruozus;

— preliminariai nustatyti, ar bizantinio jriSo bruozai yra daznai aptinkami F19 fondo knygose;

—  pagrindini démesi skirti toms perziarimy knyguy iriso dalims, kurios knygoje Sventyjn gyvenino
aprasymai labiausiai pazeistos, ir restauravimo metu $iose vietose numatoma didZiausia intervencija;

— nustatyti budingiausius jri$y pazeidimus.

Perziarint Rusisky rankrastiniy knygy fondo knygas nustatyta, kad dauguma knygy yra siatos prie
rysiy. Sie jri$ai nebuvo i§samiau analizuoti, nes apzitros metu bizantinio iriso pagrindiniy struktiros
bruozy nebuvo aptikta.

Pastebéta, kad bizantinio jriSo bruozy tuti septynios knygos':

— 80 Bagiljjans Didiojo pamokslas apie pasninkq (F19-53);

—  Su Grigalians Nazianziecio pamoksiai (F19-56);

—  Pamoksly ir skaitiniy rinkinys (F19-61);

—  Izaoko Siro, Abos Dorotéjaus is Gazos ir kt. Sventyjy pamoksily rinkinys (F19-63);

—  Aiskinamoji Paléja (F19-84);

—  Atsiskyréliy paterikas (F19-88);

—  Homiljos (F19-247).

Visos $ios knygos priskitiamos Supraslio vienuolynui; dvi* i$ ju, pagal F. N. Dobrianski, datuoja-
mos XV amziumi |23, 76, 178], taciau N. Morozovos vandenzenkliy popieriuje tyrimas priskiria jas
XVI amziui [206, 23, 34].

Bizantinio jri$o struktira ir technologija. Knygos Sventyjy gyvenimo aprasymai pagrindinés jriso
dalys ir jris$imo technologija (bloko siuvimas, kietvirsio pagrindai, bloko jungimas su virseliu, bloko
nugareéle, kaptalai, virselio oda, metalinés detalés) apibudinti ir palyginti su kity septyniy knygy irisuy
bruozais ir pateikiami atskiruose poskyriuose.

Bloko siuvimas. Bloko siuvimas kilpelémis yra vienas i§ pagrindiniy bruozy, apibudinanciy bi-
zantin {risa. Pries pradedant siuvima, bloko nugaréléje peiliu ar kaltu dazniausiai vienodais interva-
lais (nors nebutinai) buvo daromos V formos (45° kampu) jpjovos. Atvertus dvilapius, tose vietose
matomos rombo formos skylés. [pjovy skaicius buna skirtingas ir daugiausia priklauso nuo knygos
formato [19, 64]. Siuvimo eiga i$ dalies pana$i | siuvima prie rysiy — sidlas veriamas jriSamojo krasto
lanky viduje ir jpjovy vietose islenda | iSoring pus¢. Tuomet greta esantys lankai tarpusavyje sukabi-
nami kilpele tuo paciu sitlu, o bloko nugaréléje suformuojamos skersinés kilpeliy linijos. Bizantiniy
kodeksy siuvimas yra unikalus tuo, kad lankai dazniausiai buvo siuvami i§ abiejy bloko pusiy iki vi-
durio atskiromis adatomis [3, 203; 19, 68; 25, 62]. Kai abi bloko dalys yra susiatos atskirai, siuvimo
sitilas apvynioja abiejy bloko daliy kilpeles astuoniukés mazgu ir sujungia bloka. IKKodél buvo siuvama
i$ abiejy pusiy, tiksliai nezinoma, bet manoma, kad tuo buvo siekiama vienodai prikabinti kietvirsio
pagrindus ties lankste [19, 68].

Siekiant visiskai i$siaiskinti bloko siuvimo technika, buvo pagaminta replika — tusciy lapy blokas
buvo susidtas analogisku badu. Si praktika tapo ypa¢ naudinga restauruojant knyga.

Kaip buvo minéta ankséiau, $is mus pasickes knygos Sventyiy gyvenimo aprasymai irisas néra pit-
minis. Tiksliai nustatyti pirminiam knygos irisui priklausiusiy jpjovy kiekj ir iSdéstyma dél pazeistos
knygos buklés nepavyko. Mus pasickusio pastarojo jriso bloko jrisamajame kraste buvo matomos ke-
turios nevienodais intervalais i§déstytos {pjovy linijos. Siuvimo sitly fragmentai rodé, kad knyga buvo
sitta kilpelémis i$ abiejy bloko pusiu. Tarp devinto ir desimto lanky abi knygos dalys buvo sujungtos
tuo paciu siuvimo sialu apvyniojant kilpeles astuoniukés mazgu (5 pav.).

Specifinius bloko siuvimo bruozus senosiose knygose nustatyti yra gana sunku. Lygi knygos nu-
garéle, t. y. néra rysiy gubreliy, yra pirmas Zenklas, nurodantis, kad knyga gali buti siata kilpelémis.
Si pastebéjima galima patikslinti ir papildyti apziarint atversta knyga. Jei prieslapiai virselio vidinése

1 Toliau straipsnyje 8iy knygy jvardijimui bus naudojama jy signatara.
2 LMAVB RS, F19-61, F19-88.
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5 pav. Knygos bloko siuvimo fragmentai restauravimo metu

pusese buna nepriklijuoti ir bloko jungimo su virseliu budas yra matomas, tai taip pat palengvina siu-
vimo technologijos analiz¢, nes Sie jri$imo veiksmai yra tampriai susije.

Perziurint fondo F19 knygas, pastebéta, kad bizantinis bloko siuvimo budas yra aptinkamas gana
retai. Tarp perziaréty knygy rastos septynios kilpelémis sittos knygos®. Ju bloko nugaréléje dazniau-
siai yra penkios jpjovy linijos ir tik vienoje knygoje* yra keturios. Daugumos knygu ipjovos nugaréléje
isdéstytos gana vienodais intervalais. Kai kuriy knygu atversty dvilapiy viduryje pavyko pamatyti
rombo formos skyles. Ar iy knygy blokas sittas i$ abiejy bloko pusiy, nustatyti buvo nejmanoma dél
virselio nugaréle dengianciy medziagy.

I8sami bloko siuvimo analizé suteikia vertingy argumenty knygos {riSo budo identifikavimui ir
padeda nustatyti, ar {riSas yra pirminis.

KietvirSio pagrindai. Senujy rankrastiniy knygy kietvirsio pagrindai buvo daromi i§ mediniy
lenty. J. A. Szirmai, apibudindamas bizantiniy knygy kietvirsio pagrindus, teigia, kad buvo naudoja-
ma jvairi mediena: tuopos, azuolo, liepos, buko, riesutmedzio, alyvmedzio, vaismedziy, spygliuociy
medziy [19, 73].

Nacionalinio muziejaus Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés valdovy ramy Moksliniy tyrimy cent-
ro Dendrochronologijos ir medienos analizés laboratorijoje buvo atliktas knygos Sventyju gyvenimo
aprasymai kietvirsio pagrindy medienos tyrimas, nustatyta liepos mediena’. Kity perziurimy knygy kiet-
virsio medienos ra$] nustatyti nebuvo galimybés.

Bizantiniy knygy kietvir$io pagrindai issiskiria pirmiausia tuo, kad medinés lentos yra daromos
lygios su bloku [19, 74; 15, 143]. Knygos Sventyjn gyvenimo aprasymai kietvirsio pagrindy dydis irisimo
metu turéjo sutapti su bloko dydziu, taciau einant laikui dél isoriniy faktoriy poveikio ir nataralaus
senéjimo mediena susitraukusi ir iSsirietusi { 1Soring puse. Taip pat pastebéta, kad ir kity analizuoty
knygy kietvirsio mediena turi polinkj deformuotis — dazniausiai Siek tiek issirietusi | iSoring puse.
Penkiy tarp perziarimy knygy® virselis yra lygus su bloku. Dviejy knygy” kietvitsio pagrindai i$ triju
pusiy padidinti lentjuostémis, nusklembtomis i§ bloko pusés. Lentjuostés prie pagrindinés lentos pri-
tvirtintos mediniais kaisteliais. Dél iy lentjuosciy virselis tapo Siek tiek didesnis uz bloka. ISmatavus
$iy knygy bloko lapy ir mediniy lenty be lentjuosciy ilgasias krastines pastebéta, kad lentos yra siek
tieck mazesnés nei bloko lapai. Klausimas, ar medinés lentos yra susitraukusios dél senéjimo, ar trum-

LMAVB RS, FF19-53, [F19-56, [F19-61, FF19-63, [F'19-84, F'19-88, I'19-247.
LMAVB RS, [19-84.

Tyrima atliko Ratilé Pukiené.

LMAVB RS, F19-61, F19-63, F19-84, F19-88, F19-247.

LMAVB RS, F19-53, F19-56.
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pesnés lentos dél kokiy nors priezas¢iy buvo naudotos dar kietvirsio gaminimo metu, lieka atviras.
Lentjuosciy pritvirtinimo priezastys néra aiskios — gal tai taisymo rezultatas, o gal atvejis, atsirades nu-
siziaréjus | kito tipo jrisy kietvirsius. Bet kuriuo atveju tai yra unikalas pavyzdziai.

Kitas isskirtinis bizantiniy knygy kietvirsio pagrindy bruozas — trijose briaunose daromi griove-
liai. Kitaip atrodo kietvirsio pagrindy briauna, esanti prie nugarélés. Ji formuojama nuozulniai i$ iSori-
nés arba vidinés medinés lentos pusés, kartais buvo nusklembiama i$ abiejy pusiy, nors pasitaiko visai
nenusklembta [19, 74; 15, 143].

Knygos Sventyjy gyvenimo aprafymai trys lenty briaunos turi griovelius (1 pav.), o briauna prie nuga-
rélés — nusklembta i$ iSorinés pusés. Analogiski grioveliai kietvirsio mediniy lenty trijose briaunose
aptikti dar vienoje tarp perziuréty knygy®. Ne visais atvejais pavyko tiksliai nustatyti, ar kietvitsio pa-
grindy briauna prie nugarélés visose septyniose knygose nusklembta, nes uzklijuota oda bei kaptalai
trukdé apzitrai, taciau penkiose knygose briauna buvo akivaizdziai nuozulni i$ iSorinés pusés.

Kietvirsio lenty medienos kryptis bana tiek isilgine, tiek skersine [19, 73-74]. Knygos Sventyjn
gyvenimo aprasymai it visy septyniy iSsamiau analizuoty knygy kietvirsio pagrindy medienos kryptis sket-
siné, kai tuo tarpu kity $io fondo knygy, kuriose bizantiniy bruozy nebuvo aptikta, medienos kryptis
preliminariu pastebéjimu yra isilgine.

Bloko jungimas su virSeliu. Bloko jungimas su kietvir§io pagrindais sialu yra tipinis bizantinio
iriSo bruozas, aiskiai besiskiriantis nuo Vakary tipo ri$u, kuriuose $ia funkcija atlieka rysiai [10, 131].

Sig jrigo struktiros dali senosiose knygose identifikuoti ne visuomet lengva, nes iSorinéje virselio
puséje $ig vieta dengia virselio oda bei ant nugarélés uzklijuota prieklija, o vidinéje — kartais prieslapiai.
Net esant jriso pazeidimams, kurie atidengia $ias vietas, arba kai prieslapiai buna nepriklijuoti, suprasti
sitlo jtvirtinimo medienoje eiga néra paprasta, nes angos medienoje daromos daznai jkypai, o sitlas ve-
riamas keliais dygsniais. Butent su tokiais sunkumais ir buvo susidurta, perziurint analogiskas knygas.

Bizantiniy irisy bloko jungimas su virseliu yra apibudinamas pagal sialo konfigtracija medinéje
lentoje. Yra zinomi keli skirtingi budai, i$ kuriy populiariausias yra g/gzage tipo, turintis keleta skirtin-
gy atmainy [19, 70-73]. Tiriamuoju atveju aktualu paminéti dar vieng dazniausiai piety slavy jriSuose
aptinkamg bloko jungimo su virseliu buda, kuris issiskiria tuo, kad vienoje kietvirsio medinés lentos
puséje yra aptinkamos V konfigaracijos zymeés medienoje, o kitoje — bruksnio tipo |19, 71, 74].

Pastarasis bloko jungimo su virseliu badas buvo aptiktas knygoje Sventzj gyvenimo aprasymai, taciau
tai buvo nustatyta tik pradéjus knygos restauravimo darbus, kai nuo virselio mediniy lenty buvo atskir-
ta virselio dengiamoji oda, nugarélés prieklijos audinys ir prieslapiai. Vidinése lenty pusése atsidengé
jungimo zymés, t. y. V konfigaracijos jgilinimai medienoje su siuly fragmentais (6 pav.), o iSorinéje —
britksnio tipo (7 pav.). Atsargiai istraukiant angose dar islikusius sialus, nustatyta sialo vérimo { lentas
eiga. Tiek virsutinio, tick apatinio virselio pagrindai buvo jungti su bloku keturiose vietose, kurios ati-
tinka jpjovy vietas bloko jriSamajame kraste.

Toks pat bloko jungimo su vir$eliu budas aptiktas vienoje tarp perziuréty knygy’, o dar vienos
knygos'’ kietvir$io pagrindy vidinéje puséje buvo galima pamatyti V konfiguracijos sialo jtvirtinimo
zymes, it tai gali buti taip pat analogiskas jungimo budas. Analizuotuose jriSuose pastebétas it kitoks
bloko jungimo su virseliu budas (knyga''), gaila, kad jis matomas tik i§ dalies — vidinéje lentos puséje
yta briksnio it fasko zymés medienoje su sialy fragmentais. Keturiy knygu'? bloko jungimo su vireliu
budas nenustatytas, nes sitlo jtvirtinimo zymes medinése lentose nebuvo matomos.

Bloko jungimas su virseliu yra svarbi jriso dalis ir skirtingose knygose aptikta vienoda technologija
leidZia daryti prielaida, kad sios knygos gali buti iriStos to paties meistro ar kitaip artimai susijusios.

8 LMAVB RS, F19-84.

9 LMAVB RS, F19-53.

10 LMAVB RS, F19-88.

11 LMAVB RS, F19-247.

12 LMAVB RS, F19-56, F19-61, F19-63, F19-84.



34 Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka, 2009/2010

=
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6 pav. Knygos bloko jungimo su virSeliu V konfiglra- 7 pav. Knygos bloko jungimo su virseliu braksnio
cijos Zymés vidinéje virSelio pagrindo puséje konfigliracijos Zymés iSorinéje virselio pagrindo puséje

Bloko nugarélé. Bizantiniuose jrisuose bloko nugarélé dél padaryty ipjovy jrisSamajame kraste ir
siuvimo kilpelémis budo yra lygi. Siuo aspektu bizantiniai jrisai skiriasi nuo Vakary tipo romaniniy ar
gotikiniy knygy irisy, kuriuose ,,konstrukciniai® elementai, t. y. rysiy gabreliai, néra slepiami ir tampa
siy knygu nugarélés dekoro dalimi [15, 148].

Bizantinio tipo jriSuose ant susittos bloko nugarélés ir kietvirsio pagrindy iSoriniy pusiy (~1/3
dalies pagrindo) klijuojama prieklija. Restauratoriy, dirbanciy Rusijos valstybinio mokslinio restauravi-
mo tyrimo institute, kuriame bizantiniai jriSai konservuojami daugeli mety, pastebéjimu, ant nugarélés
dazniausiai buvo klijuojama stipri plona drobé, kartais pasitaiko oda [15, 143]. Prieklijos paskirtis —
papildomai sustiprinti bloko jungima su virseliu bei paslépti siuvimo kilpeles ant nugarélés.

Ant knygos Sventyju gyvenimo aprasymai nugarélés istriza kryptimi buvo uzklijuotas drobinio pyni-
mo audinys, kuris ~5 cm tesési ant kietvirsio pagrindy iSoriniy pusiy (4 pav.).

Perziurint knygas pastebéta, kad keturiose knygose' tarp bloko nugarélés ir virselio dengiamosios
odos yra uzklijuotas audinys, o dviejose'*, manoma, plona oda. Viena knyga'® prieklijos neturéjo.

Kaptalai. Straipsniuose apie bizantinius jriSus ar juy restauravimg kai kurie autoriai yra aptare
kaptalus ir ju ypatinga reiksme sio tipo irisuose [10, 131; 15, 94, 143—-146; 19,76-81; 22]. Ypac vertin-
gas yra G. Boudalio straipsnis, kuriame autorius nagrinéja XIV-XVIII a. pradzios knygu graikisko
stiliaus kaptalus i§ Sv. Kotrynos vienuolyno bibliotekos, esanéios Sinajaus pusiasalyje, bei Sv. Ivirono
vienuolyno bibliotekos, esancios Atono kalne. Straipsnyje apzvelgti kaptaly tipai, ju atlikimo technika,
naudotos medziagos, kaptaly jungimo su virseliu budai, pateikta klasifikavimo sistema ir tirty kaptaly
statistiné analizé jvairiais aspektais [2, 29—49].

Kaptalai bizantiniuose {risuose atlieka du vaidmenis: struktarinj (jungia bloka su virseliu, sustipri-
na bloko siuvima, riboja galimybe statyti knyga vertikaliai, maziau jai palankiu budu) ir estetinj, kuris
yra ne maziau svarbus [2, 30].

15 LMAVB RS, F19-56, F19-61, F19-84, F19-247.
14 LMAVB RS, F19-53, F19-63.
15 LMAVB RS, F19-88.
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Vir§ knygos bloko islinde ir ant virselio
briauny besitgsiantys kaptalai yra isskirtinis bi-
zantinio jriSo bruozas [10, 132]. Tokia kaptaly
padétis yra siejama su tuo, kad knygos virselis
buvo daromas lygus su bloku. Knygos Swentyjy
gyvenimo aprasymai kaptalai pazeisti, taciau islike
fragmentai rodé, kad jie turéjo buti islinde virs
bloko. Islik¢ kaptalo fragmentai — tai virvelés,
vadinamos kaptalo Serdimis, ir sitlai, kuriais bu-
vo sittas kaptalas. Atlikimo technika buvo gana
aiski. Kaptalas buvo pradedamas siati nuo
vieno kietvir§io pagrindo, sitla {veriant trimis
dygsniais | kiekvieng i§ trijy angy, esanciy tarp
iSorinés medinés lentos pusés ir jos briaunos,
ir pakaitomis sialu apvyniojant kaptalo Serdj
(8 pav). Bloko nugarélés dalyje siulas buvo
tkabinamas | kiekvieno lanko vidurj ir taip pat
pakaitomis apvyniojama Serdis. Kaptalas uzbai-
glamas siati simetriskai prie kito kietvirsio pa-

grindo. Pagal islikusius fragmentus buvo galima

8 pav. Knygos kaptalo fragmentas

sudaryti nuomong, kad buve kaptalai gana pa-

prasti, vis délto labai mazas bordo spalvos sitlo
fragmentas, rastas prie odos netoli vir§utinio kaptalo, leidzia daryti prielaida, kad knyga galéjo turéti
sudétinius spalvoty sitly kaptalus, labiau budingus bizantiniams jriSams.

Sudeétinin vadinamas toks kaptalas, kuris atlieckamas dviem etapais. Pirmajame etape lininiais arba
kanapiniais sitlais dazniausiai ant kaptalo Serdies (gali buti dvi Serdys arba jy i$vis nebuti) yra siuva-
mas kaptalo pagrindas, kurio paskirtis sustiprinti bloko siuvima ir jungima su virseliu. Kapalo pagrindas,
jel jis ant virsaus néra papildomas spalvotais sitlais, yra savarankiskas kaptalas ir tokiy paprastejo kap-
talo pavyzdziy yra aptinkama graikisko stiliaus jriSuose. Sudétinio kaptalo iSorinis skirtumas — spalvoti
sialai, kuriais siuvama arba audziama (arba taikomos abi technikos) ant &aptalo pagrindo. Be to, siame
etape gali buti pridedama papildomy serdziy [2, 31-32]. Anksciau minétame G. Boudalio straipsnyje
pateikta medziaga apie graikisko stiliaus jriSuose aptinkamus kaptalus |2, 29-49] buvo naudinga, pet-
ziarint Rusisky rankrastiniy knygy fondo analogisky knygy kaptalus. Septynias i§samiau analizuotas
knygas pagal kaptalus galima suskirstyti | tris grupes:

— neturinc¢ios kaptaly (knygos');

— turincios paprastuosins kaptalus, kuriy atlikimo technika gana paprasta — virvele apsitta sialu,
taciau Sie kaptalai iSsiskiria tuo, kad i§ virSaus buvo aptraukti virselio dengiamaja oda ir per ja horizon-
taliais dygsniais pridaigstyti spalvotu siulu (knygos');

— turincios sudétinins kaptalus (9, 10, 11 pav.), kurie sitti dviem etapais, t. y. pirmiausia sititas
kaptalo pagrindas, o ant jo, pridedant papildomy Serdziy, sitta zalios ir bordo spalvos siulais (knygos'®).
Siy triju knygy kaptalams siati naudotas bordo spalvos sitlas buvo panasus i restauruoti perduotojoje
knygoje rasta sitlo fragmenta.

Knygos Sventyju gyvenimo aprasymai galimai buves kaptaly siuvimas spalvotais sitlais neislikes, to-
dél nuspresta iSsamiai iSnagrinét jriSo technologijos atzvilgiu labiausiai panasios knygos' sudétinius

16 LMAVB RS, F19-63, F19-88.

17 LMAVB RS, F19-61, F19-247.

18 LMAVB RS, F19-53, F19-56, F19-84.
19 LMAVB RS, F19-84.
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9 pav. Knygos LMAVB RS, F19-53 virSutinis kietvirsis

10 pav. Knygos LMAVB RS, F19-56 virSutinis kietvirsis 11 pav. Knygos LMAVB RS, F19-84 virSutinis kietvirsis
ir kaptalas
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12 pav. Knygos LMAVB RS, F19-84 kaptalas

kaptalus. Pastebéta, kad $ios knygos kaptaly pagrindas atlikimo atzvilgiu analogiskas esanciam restau-
ruoti perduotoje knygoje. Prie $io kaptalo pagrinde buvo pridétos dvi papildomas virvelés (Serdys),
kuriy viena virvelé yra tokio pat stotio kaip &aptalo pagrinds, o kita — zymiai plonesné. Si virsuje tvirti-
nama plona virvelé dar vadinama &arinavino Serdimi |2, 32, 41]. Antrajame kaptaly siuvimo etape buvo
siuvama pakaitomis keiciant bordo ir zalios spalvy sitly grupeles, kurios formavo sevrono ornamenta
(12 pav,). Graikisko stiliaus kaptaly klasifikacijoje tokie kaptalai vadinami padalintu sevronu su karina-
vimo Serdimi it jie gana daznai randami graikisko stiliaus XVI— XVII a. jriuose i§ Sv. Kotrynos biblio-
tekos, esancios Sinajaus pusiasalyje |2, 41—42]. Palyginus tokio kaptalo siuvimo brézinj, pavaizduota
G. Boudalio straipsnyje [2, 42], su knygos® kaptalais, pastebéti du neesminiai skirtumai, kutie pradzio-
je siek tiek apsunkino atlikimo technikos tyrimg. Pirma, lyginant $evrono ornamentus, matoma, kad
jie i8déstyti priesingomis kryptimis, taciau atliekant kaptalo replika paaiskéjo, kad tai priklauso nuo
to, i$ kurios pusés yra pradedama siati. Antra, iSanalizavus knygos® kaptalo siuvima ir brézinyje vaiz-
duojama, pastebéta, kad brézinyje £aptalo pagrindas yra pilnai apvyniojamas spalvotais sialais, o knygos
kaptalo spalvoti sitlai adata jkabinami { ji. Tokie nedideli skirtumai yra to paties tipo kaptalo siuvimo
technikos variacija.

Atlikti knygos® kaptaly raudono ir zalio sialy pluosto tyrimai optiniu mikroskopu Ohmpus B
parodé, kad sitly pluostas — Silkas™.

Septyniy knygy analizé neleidzia daryti apibendrinanciy i$vady apie fondo F19 kaptaly jvairove,
technologijas ir kitus $ios knygu grupés kaptaly i$skirtinius bruozus. Akivaizdu yra tai, kad trijy kny-
gu* kaptalai yra analogiski.

20 LMAVB RS, F19-84.
21 Idem.
22 Idem.

23 Tyrimus Vilniaus universiteto Polimery chemijos katedros laboratortijoje atliko Ausra Baceviciute.
24  LMAVB RS, F19-53, F19-56, F19-84.
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Virselio oda. Prabangiems bizantiniy ri$y virSeliams aptraukti dazniau buvo naudojami audiniai
(brokatas, aksomas, $ilkas). Vis dé¢lto dauguma virseliy badavo aptraukiami oda, kuri buvo dazoma
ruda, raudonai ruda, kartais juoda spalva. Oda beveik visuomet buvo puosiama aklaisiais jspaudais,
o auksuoti jspaudai neaptinkami [19, 78-79]. Rusijos valstybinio mokslinio restauravimo tyrimo ins-
tituto mokslininkai bizantiniy knygy tyrimy pradzioje laikinai atsisaké {spaudy odoje apzvalgos ir
klasifikavimo, nes $i sritis reikalauja atskiro démesio [15, 142], taciau véliau knygoje Bizantinés rankras-
tinés kmygos medziagos ir technika pateiké tam tikrus pastebéjimus apie bizantinése knygose aptinkamus
akluosius jspaudus |25, 66—68]. Taip pat galima i$ dalies pritarti nuomonei, kad $i sritis yra labiau
aktuali istorikams ir maziau restauratoriams [10, 129—130], vis délto iSimtiniais atvejais, kai yra butina
restauruojamo objekto kai kuriy daliy rekonstrukcija ar technologijos tyrimas, tai gali buti papildomu
argumentu ieskant analogo.

Knygos Sventyju gyvenimo aprasymai virselis aptrauktas oda. Nors i§ pirmo #vilgsnio oda atrodé ru-
da, taciau kai kurios vietos (uzlaidose, po lipdémis ir metalinémis detalémis) rodé, kad oda buvo dazy-
ta raudonai ruda spalva. Oda aptraukti ir visy septyniy i$samiau tyrinéty knygy virseliai. Sesiy knygy
dengiamoji oda dazyta raudonai ruda spalva, o vienos knygos® oda rudos spalvos.

Knygos Sventyji gyvenimo aprasymai virselio oda puosta aklaisiais ispaudais, kurie vir§utiniame ir
apatiniame virselyje yra komponuoti skirtingai. Aklieji jspaudai atlikti pavieniais spaudais, o linijoms
naudotas réztukas (2, 3 pav.). E. Lauceviciaus knygos XUV=XIV1II a. kmygy irisimai Lietuvos bibliotekose
87 paveiksle tarp vaizduojamuy pavieniy jspaudy tryniy buvo aptiktas pavyzdys, analogiskas restau-
ruojamoje knygoje esanciam ispaudui [12, pav. 87] (13 pav.). Siame paveiksle vaizduojamos ispaudy
tryneés yra nuo knygu, kurias E. Laucevicius priskiria XVI a. pradzioje Vilniuje, staciatikiy metropoli-
to zinioje veikusiam knygy perrasinéjimo cechui, kuriame knygos buvo taip pat ir jrisamos [12, 42].
Analogisko jspaudo ornamento brézinys taip pat aptiktas auksciau minétoje knygoje [25, 71]. Toks

pat analogiskas jspaudas pastebétas ir kity keturiy knygy*

virseliy odoje. Dviejy knygu®’ odoje néra
spaudu. Kity knygy oda puosta aklaisiais jspaudais, kurie vir§utinio ir apatinio virselio odoje kompo-
nuojami skirtingai. Pastebéta, kad Sventnjn gyvenimo aprasymy ir dar triju knygu® ispaudy kompozicijos
virselyje turi akivaizdziy sasaju (9, 10, 11 pav.). E. Laucevicius mini, kad spaudai atkeliaudavo i$ toli
ir buvo naudojami ilgg laika, todeél i$ ju spresti apie jrisima galima tik i§ dalies, taciau jspaudy virselyje
kompozicijos panasumas rodo, kad knygos gali buti priskiriamos tai paciai grupei [12, 31-32].

Perziurétose knygose aptikti ispaudy désningumai leidzia tikéti, kad fondo F19 knygy virseliy puo-
$ybos i$sami apzvalga ir klasifikavimas privesty prie {domiy pastebéjimu.

Metalinés detalés. Knygos apkaly, jtvirtinty virselyje, svarbiausia paskirtis buvo apsaugoti den-
giamaja medziaga nuo susidévéjimo, dél to virselio kampuose ir centrinéje dalyje buvo jkalamos meta-
linés detalés. Ypatingesniy formy virselio apkalai, be abejo, turéjo taip pat ir dekoratyving paskirt].

Senosios rankrastinés knygos dazniausiai turi sagtis. Tipiskos bizantiniy kodeksy sagtys yra kuo-
liuko, montuojamo dazniausiai virsutinés virselio dalies briaunoje, ir dirzelio su ziedu, pritvirtinto prie
apatinés virselio dalies, tipo [15, 153, 156; 19, 81], taciau sagtys yra ta jriSo dalis, kuri neretai buvo
prarandama ir pakeiciama nauja, todél bizantinése knygose neretai galima aptikti ir kito tipo sagciy
[25, 57].

Knygos Sventyjn gyvenimo aprasymai virselio kampuose buvo jkalti metaliniai gumburai, kurie islike
tik ant virsutines virselio dalies (2 pav.). Zymés virselio dengiamojoje odoje ir virselio pagrindy me-
dienoje rodo, kad virsutinés ir apatinés virselio daliy centre buvo tkaltos metalinés detalés (manoma
apvalios formos), kurios neislikusios. Ant virsutinés virselio dalies — dviejy sagéiy detalés. Atitinkamai
ant apatinés vir$elio dalies turéjo buti pritvirtint dirzeliai su kabliukais, kurie neislike.

25 LMAVB RS, [19-63.
26 LMAVB RS, [19-53, F19-56, F19-84, F19-88.
27 LMAVB RS, F19-61, F19-63.

28 LMAVB RS, F19-53, F19-56, F19-84.
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LMAVB Dokumenty konservavimo ir res-
tauravimo skyriuje atlikta knygos Sventzju gyve-
nimo aprasymai metaliniy detaliy mikrocheminé
analizé. Gumburuose identifikuotas varis ir ne-
didelis cinko kiekis. Sag¢iy detalése rastas varis
ir cinkas®.

Dauguma i$ septyniy apziaréty knygy yra
turéjusios metaliniy detaliy. Tik vienos knygos™
virselio dengiamojoje odoje Zymiy apie buvusius
apkalus nerasta. Pagal Zymes virselio dengiamo-
joje odoje panasius, o gal net vienodus apkalus
(netaisyklingo keturkampio formos kampuose
ir rombo formos apkalus centre) galéjo turéti
knygos™ (9, 10, 11 pav), ta¢iau kampiniai apka-
lai neislike nei vienoje i$ siy knygy, o centrine de-
talé yra islikusi vienoje* (11 pav.).Viena knyga™
18 septyniy analizuotyjy turi islikusias kampines
ir centrines apkaly detales ant abiejy virselio da-
liy, taciau, lyginant su kity knyguy islikusiomis de-

talemis ar zymeémis odoje, jos yra skirtingos.
Visos septynios atidziau perziurétos knygos

13 pav. Aklieji jspaudai knygos
Sventyjy gyvenimo aprasymai odoje turéjo sagtis, bet sagtys yra islikusios tik dviejose
knygose™, kitais atvejais jos arba neislike, arba

islike i dalies. Vienos knygos™ sagtys yra analo-
giskos restauravimui perduotos knygos Sventyjy gyvenimo aprasymai islikusiy sagéiu detaléms.

Nedidelis perziaréty pavyzdziy kiekis neleidzia daryti labiau apibendrinanciy isvady, kokiam lai-
kotarpiui, dirbtuvei ar tipui galima priskirti apziuréty knygy apkalus, tac¢iau analogiskos zymés virseliy
odoje ir medienoje sujungia sias knygas | viena grupe.

ISvados. Senuyjy knygy irisai atskleidzia amato tradicijas ir kaita, o taip pat atspindi kultary sasa-
jas ir skirtumus. Knygrisystei kaip ir kitiems amatams buvo budingas testinumas — kas i$mokta, tas
taikoma, kartojama, o pasikeitimas visuomet budavo susijes su istorinémis aplinkybémis ar naujais
iSradimais. Todél issami knygy irisy analizé jnesa indélj tiek j konkretaus objekto visapusiska iStyrima,
tiek apskritai | knygotyros moksla.

Knygos Sventyju gyvenimo aprasymai buklé pries restauravima leido i$nagrinéti jrisa ivairiais aspek-
tais. Ityrus bloko siuvimo buda, kietvirsio medinius pagrindus, bloko jungimo su virseliu buda, bloko
nugaréle, kaptalus, virselio dengiamaja oda ir apkalus, galima teigti, kad knygos jriSas daugeliu aspekty
pasizymi bizantinio {riSo bruozais.

LMAVB Rusisky rankrastiniy knygy fonde saugomy knyguy irisy perzitra turéjo taikomaja prak-
ting nauda, nes moksliskai pagrindé knygos S ventyjy gyvenimo aprasymai konservavimo ir restauravimo
darbus. Nors perziurint fondo F19 knygas nebuvo siekiama visapusisko riSy iStyrimo, analiz¢ atsklei-
dé keleta pastebéjimy. Pirmiausia butina pazymeéti, kad dauguma sio fondo knyguy yra siatos prie rysiy.

29 Tyrimus atliko Ausra Baceviciate.

30 LMAVB RS, F19-247.

31 LMAVB RS, F19-53 F19-56, F19-61, F19-84, F19-88.
32 LMAVB RS, F19-84.

33 LMAVB RS, F19-63.

34 LMAVB RS, F19-84, F19-247.

35 LMAVB RS, F19-247.
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Perziurint knygas buvo aptiktos septynios knygos™, kuriy blokas sittas bizantiniu budu — kilpelémis.
I8analizavus kitas $iy knygy iriSo dalis ir technologija, aptikta daugiau bizantinio jriSo bruozu.

Tytimo metu buvo pastebéta, kad trijy knygy’ kaptalai, dengiamoiji virselio oda, jspaudai odoje ir
ju komponavimas neabejotinai panasus atlikimo technologijos ir, zitrint iSoriskai, naudoty medziagy
atzvilgiu, todél galima teigti, kad sios knygos jristos to paties knygrisio arba toje pacioje dirbtuvéje bei
tuo paciu laikotarpiu. Taip pat buvo nustatyta, kad $iy knyguy irisai turi technologiniy ir dekoro sasaju
su restauruoti perduota knyga Sventyjy gyvenimo aprasymai.

LMAVB Rusisky rankrastiniy knygy fondui priklausanciy jriSy apzvalga jrodo, kad bizantinio
{riso bruozai, nors aptinkami retai, néra atsitiktiniai. Kas lémé tokio iriso budo atsiradima Supraslio
vienuolynui priklausiusiose knygose, dar sunku atsakyti. Taip pat licka neatsakytas klausimas, kur ir
kada $ios knygos buvo iristos ar perristos. Tik iSsamesneés, tikslinés jriso studijos sykiu su kitais kodiko-
loginiais tyrimais galbut priartinty prie galimy atsakymu. Islieka tikimybé, kad, perziaréjus visas fondo
knygas, bizantinio iriSo bruozy pavyzdziy buty galima rasti daugiau. O iki $iol neturéjome duomeny,
kad bizantinis jriSas buty nagrinétas Lietuvoje.

Valentinos Kulikauskienés (Nr. 1-5, §—13) ir Editos Kersulytés (Nr. 6—7) nuotrankos
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The binding of the 16™ century manuscript book Lives of the Saints: a case study
Summary

The manusctipt book Laves of the Saints, wtitten in the 16™ century, used to belong to the Suprasl
Monastery’s library. It is currently kept in the Russian Manuscript Book Collection (F19, signature
F19-76) of the Wroblewski Library of the Lithuanian Academy of Sciences.

In 2009, the book was handed over for restoration to the Documents Conservation and Res-
toration Department of the Library. The damaged condition of the book and merely scanty
knowledge about the structure of its binding inspired a comprehensive study of the latter. It has
been determined that the binding of Lives of the Saints has some features of Byzantine binding.
In order to find out whether these features are more than accidental, 44 books kept in the Rus-
sian Manuscript Book Collection have been checked. Seven books (F19-53, F19-56, F19-61, F19-63,
[19-84, F19-88, '19-247) have been found to have similar features characteristic for Byzantine bin-
ding. Possibly, the examination of all the books from collection F-19, would reveal more examples of
books with the features of Byzantine binding.



